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Grec / ENAnvika

(Couverture)

H aAenou ka1 o k6pakag

(- 2) O KOPAKAG, OKAPPAAWPEVOG OE €va OEVTPO, KPATOUOE OTO PAPPOG
TOU €va KOUPATI TUPI.

(- 5) H aAenou, deAeaopevn and Tnv pupwdid Tou TUpIoU, €ing OTOV
KOpaka:

) el oou, kOpakal
Eioal noAu opoppog! Exeig kal noAu wpaia pwvn!

(. 8) Edv n ¢pwvr cou eival TOoo wpaia 600 Ta pTePA cou, TOTe Ba €npene
va gioal o BaciMiag 6GAwv Twv (wwv Tou auTou Tou BATOUG.

(p. 10) O kOpakag nrnpe PeyaAn xapd Pe auTo Nou AKOUCE anod TNV aAenou
KAl AVOIEE TO PAPPOG TOU YIA VA TPAYOUDNOEL.

(p. 13) MOAIG Spwg avoiEe To PAPPOG TOU, TO TUPI ENECE KAl N aAenou Avolge
TO OTOMA TNG KAl £PAYE TO TUPI.

(- 14) [Uploe TOTE N aAenoU kai ginge OToV KOPAKA:
AN\N pOopa va NPOTEYXEIG NEPICOOTEPO AUTOUG NOU 08 KOAJKEUOUV
ylaTi ynopei va og Eavakopoideywouv.

(p. 18) O KOpPAKAG, VTPOMIACHEVOG KAl PNEPDOEPEVOG UNOOXEDBNKE OTOV £QUTO

Tou OTI Oev Tov Eava EeyeAaoouv.
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